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KoHcnekT ypoky N2 156

Tapac LLleB4eHKO —

Benunkun Kob3ap

Link to audio: ukrainianlessons.com/episode156

Y Betyn

Mpwusit! Lile AHHa Oronko, i B criyxaete NogkacT «YPOKM YKpaiHCbKOI», Le
YETBEPTUI CE30H.

Llen nogkact npuaHadyeHnn ans iHo3emuiB, SKi BUBYalOTb YKPAiHCbKY MOBY, TOMY
s11 rOBOPIO TYT AOCUTb MOBINbLHO i YiTKO.

Mepenpoluyto, WO MUHYNOro pasy He Oyno enizogy. 3apa3 A gyXe 3anHATa 3
iHLLMM MOIM MPOEKTOM, € 51 PO3p0bnsA0 MaTepiany aAns ykpaiHCbKUX
CTapLUOKIACHUKIB. BOHM roTytoTbCa 40 BaXXNnBOro eksdameHy — o 3HO —
30BHILWHbLOro He3aneXXHoro ouiHKBaHHA 3 YKPAiHCLKOI MOBM Ta fiTepaTypu.

3apas g akTMBHO pO3BKMBato CBil kaHan Ha Ty0i, 3anucyto 6araTo Bigeo, i
TaKOX MU NPOBOAMMO HaB4arbHUI MapadoH. ToMy MoxeTe cobi ysiBUTH, LLO A
Kpy4ycb, K 6inka B korneci — 10670 51 ayxe 3anHsaTa. Ane uen tect — 3HO —
BXXe He 3a ropamu, TOX CKOpo s 6yay BignoumsaTu.

[o peui, Mii IPOEKT Ha3MBaETbCA «Ha BCi ABICTi». MoXeTe NoaAnBUTUCH, SKLLIO
Bac UikaBNATb NOrMUBMAeHi ypoKn yKpaiHCLKOI.

A cbOrogHi 1 NPOAOBXYK PO3MNOBigaTN BaM NPO BiAOMMX YKpaiHUIB, i Ha 4epsi,
MabyTb, HaMBIAOMILLMIA YKpaTHELb, MPO KOO BU TOYHO Yynu LWocb — Le Tapac
LLleB4eHKo.

[na ykpaiHuis Tapac LLleB4eHKO — Lie, MOXHa ckasaTu, cyneprepoi. BiH He
NpocTo ByB NOETOM, BiH HAAUXHYB MifNIbNOHM YKpaiHLiB Ha 3MiHW, Ha 6OPOTLOY
3a cBoboay, 3a HesanexHicTb YkpaiHu. [Jo peudi, B1 3Hanu, wo LlleByeHko OyB
He TifbKN NOETOM, a N TaKoX XYAOXHUKOM? MpOnoHyo BaM CbOrogHi AisHaTucs
Binbwe npo Tapaca LlesyeHka, nocnyxaBLUM KOPOTEHbBKY ICTOPIO NPO NOro
xntTa. Fotosi?
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4iTko — clearly, distinctly

CTapLUOKIACHMUK,
CTapLIOKNACHULA —

senior pupil (male, female)
306BHIlLHE He3anéxHe
OLiHIOBaHHA —

External Independent Testing

HaauxHyTM — to inspire
6opoTb6a — fight, struggle
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Tapac WWeB4yeHko — Benukun Kob63ap

Tapac Npuroposuy LLieB4yeHKko HapoamBcs aes’sitoro 6epesHsa 1814 poky y
HeBenunykomy ceni MopuHui, sike 3apa3 3HaxoauTbcs B Yepkacbkin obnacTi.
Batbko Tapaca, [puropin, 6yB NpOCTMM Kpinakom.

MoxnunBo, BM nam’dtaete 3 nonepegHix enisodie npo kpinakis. Kpinakm — ue
Oynn HeBINbHI Ntoan, MoXXHa ckasatu, pabu. Kpinakm Hapogxysanuch 6e3
cBo60aun, BOHM NOBMHHI Bynu npautoBaT Ha CBOro naHa abo noMilyumka.
Kpinakamu Bynu nepeBaxHO censiHu, To6TO Moau, SKi Xunm B ceni i 3aiManmcb
CifTbCbKMM rOCMO4apCTBOM.

Tak ot LLleB4eHKO HapoamMBCs B KpinaubKil ciM’i, CiM’i KpinakiB, a oTxe, BiH i cam
OyB kpinakom. Y nigniTkoBomy Biui BiH NpaLtoBaB Ha Nomiwuka EHrenbrapara.
Lle yonogik EHrensrapat no6ayms, sik LLleB4eHKO rapHO Mantoe, i TOMy BUPILIMB
cnpobyBaTn 3apobutn Ha mantoHkax LlesdyeHka. Tomy naH EHrenbrapar
opraHisyBaB Ang LLleB4yeHKka HaBYaHHS XXMBOMUCY.

XXuBonuc — ue, MoXkHa ckasaTtu, npodeciiHe MantoBaHHSA. YKpaiHCbKO
MOBOI MankBaHHSA — Le Oinblue Konu AiTh Wock MantoTh abo XTOCb Mantoe
He CepWro3HO, a OT XMBOMUC — Lie MUCTELTBO | NpodecinHa OiANbHICTb.

Otxe, LLleB4eHKO No4aB HaB4YaTUCS XXMBOMNUCY, | 3rogom EHrenbrapaT BnawtysaB
Moro Ha HaB4aHHs i poboTy B NeTepbypr. Tam, 0o pedi, B [NeTepbypai LLeBueHko
HaBiTb OpaB y4acTb y poboTax Hag Bonbluinm TeaTpom — BiH po3MaribOByBaB
TaMm LLOChb.

Y TeTepOypsi LLleB4€HKO MO3HANOMMBCSA 3 BESTMKUM POCINCHKUM XYLOXHWUKOM
Kapnom Bptonnosum. Kapna ayxe Bpa3uB TanaHT LUeB4eHka i TOMy BiH
BMPILLMB 3p0BUTYM LLOCh ANst NOro ManbyTHBOrO, @ CaMe BiH BMPILLMB BUKYMUTU
LLleByeHka 3 kpinauTea.

LLlo ue Take — «BUKYNUTKM 3 KpinauTBa»? « BUKynnTM» LLOCb — Lie KYNUTU LOCb,
L0 HaneXuTb iHLWWIN MauHI. A «BUKYNUTK 3 KpinauTBay — Le 3anfaTtuTu rpoLui
naHy, 6arato rpoLlen, Tak, Wwob 3pobuTK Kpinaka BiflbHOK NOAMHOLD, 3BINIbHUTU
KOrocb 3 KpinauTsa.

CneuianbHo gns Toro, wob sukynutn LLeueHka 3 kpinayTtea, Kapn bpronnos
HamarnoBaB NOPTPET iHLWOI Bigomoi nognHn — Bacuns Xykoscbkoro. Lien
NOpTPET NpoAanu Ha ayKuioHi, a 3a 3apobneHi rpoLui Bukynunu Tapaca
LLleB4yeHka 3 kpinauTea.

Lle ©byna goyxe Baxnuea nogis, BoHa ctanaca B 1838 poui. Lle o3Hayano, wo
Tapac LLleB4eHKO Tenep BiflbHWI YOMOBIK, BiH MOXe 3anMaTtncst TUM, LLIO XO4e.

| WeByeHko NpOOOBXKMB HaBdaTUCs xusonucy. BiH 3anuwmeca B MNetepbypsi i
BUMBCSA B AkageMii mmcTelTB. A Toai BXe BiH, MabyTb, MaB GinbLue 4acy i novaB
nucatu nitepartypHi TBopu. 30BCiM CKOPO BUILLMA AOro nepLua 36ipka nig
Ha3Bol «Kob3ap».

[o peuvi, TpaguuinHo kHura TBOpiB Tapaca LleByeHka 3aBxan Ha3MBaeTbCA
«Kob3ap». Yomy «Kob3ap» i o Le o3Hayae?
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kpinak — serf

naH — landowner
nomiwmk — landowner, landlord

nianiTkoBMN Bik — teenage
years

XuBOnuc — painting,
pictorial art, oil painting
ManBaHHA — painting

Bpasutn — to impress
BMKynuTH — to redeem,
to ransom

aykuioH — auction,
auction sale, public sale
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Ko63ap — ue noauHa, gka rpae Ha Kob3i — TpaguLUinHui ykpaiHCbKMiA
IHCTPYMEHT, nam’sitaeTe? By 3apa3 MoxeTe Noro 4ytn — kob3aa.

A koB3ap — Le My3uKaHT, KU rpae Ha kob3i, ane He nuue — Kob3ap Takox
cniBae, po3noeigae nesHi ictopii nig koba3y. Lli icTopii we 4YacTto Ha3nBaTb Aymu
— Le Taki 4OoBri NiCHi 3 Pi3HMMWM ICTOPIAMMN, YaCTO Lie OCUTb TparidHi icTopii.

Ko63ap nig kob3y cniBae, BUKOHYe CBOI Aymu. Kob3api icHyBanu 3a Ko3aubKux
yacis, i LLleB4yeHKko hakTnyHO cTaB HOBUM KOB3apeMm, BiH CknagaB CBOi BipLUi Ans
Ykpainu.

| oTxe, y 1844 poui, nicns 3akiH4eHHA HaB4yaHHs, Tapac nepeixaB go Kunesa.
Tam BiH NpOQOBXUB NUCATW CBOI BipLUi i BOHK, Ui BipLwi, cTaBanv gegani OinbLu
KPUTUYHUMU OO0 POCINCBKOI BNagu i cutyauil B YkpaiHi.

Togi YkpaiHa 6yna B cknagi Pociicbkoi imnepii, OinbLUicTb YKpaiHLiB TSHKKO
npautoBanu i He Mmanu Hiskux npas. Lle 6yna gocute TpariyHa, cymHa cuTyadis,
0cobnMBO TOMY, LLIO MaiXe HIXTO B YKpaiHi He npoTecTyBaB, yKpaiHLi Hibn
3aCHynNu1, BOHU MOBHICTIO NigKopunucs imnepii.

[o peui, LLleB4eHKO Akpa3 4acTo nuLle nNpo Takui «COH», NPO Te, WO B YKpaiHi
BCi CNNisiTb, BCE HABKOMO ApiMae. Hanpuknag, BiH nuLue:

[o6Gpa He xan,

He »xgu cnoaiBaHoi Boni —

BoHa 3acHyna: uap Mukona

Ii npucnas.

Bons B YkpaiHi cnuTb, i NIogn TeX CnisTb, HE NPOTECTYHOTb.

Y Kuesi LLleBueHko BcTynme 0o Kupuno-MedogiiBcbkoro 6partcTBa — Lie Oyna
TaeMHa opraHisadis, y skin o6rosoproBanu HauioHanbHe yKpaiHCbKe MUTaHHS,
NMUTaHHS TOTO, SIK 3BINTbHUTU YKpaiHy.

| 32 TaKy peBONIOLINHY AiSNbHICTb, @ TAaKOX 3a MOro KpUTUYHI TBopK, y 1847 poui
Tapaca LLleueHka 3aapewiTysanu. Moro signpasunu conaatom B OpcbKy
dopreunto — ue ganeko B Pocii, 6ina KazaxcraHy — tam riomy 3a6opoHunm
nucatn i mantosatu. Ane LLleB4eHko He onyCTUB PYKMU i NpOOOBXKyBaB pobuTu
Le TaEMHoO.

Ha 3acnaHHi LeB4yeHKo NpOBIB ax OecATb POKiB. A KOMM MOBEPHYBCH, TO BXe
OyB JOCUTb XBOPMM, BiH GaraTto xBopiB. | Nicns CBOro COpPoK BOCbMOIO AHSA
HapOKEHHS, HAaCTYNHOro AHS Hacnpaeai nicns AHS HapoaKeHHA Tapac
puroposuy LLleeyeHko nomep. Lle ctanock y 1861 poui B [NeTepbypai, i Tam 1oro
croyaTky i noxoBanw.

Ane B LLlee4yeHka OyB 3anoBiT, TOGTO NPOXaHHS, L0 3pobuTK NiCrns KOoro CMepTi.
Tak oT, 3a LLleB4eHKOBUM 3anoBiTOM, BiH XOTIB, LWOO MOro noxosanu B YKpaiHi Ha
cxunax [Hinpa. | uer 3anosit 6yno BUKOHAHO, TPOLUKM Mi3HiLle TOro poKy
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k063ap — kobza player,
itinerant player on the kobza

pepani — 1) farther, further;
2) more and more

nigkoputuca — to submit (to),
to surrender

Apimatn — to doze, to nap
XOATU = yekatn — to wait

cnogiBaHmih — expected

Kupnno-MedpoaiiBcbke
6parcTBo — the Brotherhood
of Saints Cyril and Methodius,
a short-lived secret political
society that existed in Kyiv in
1845-1846

TaeMHO — secretly

3acnaHHs — exile, banishment

3anoBiT — testament

cxun — hillside
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LLleByeHka nepenoxoBanu B mMicTeuky KaHie B Yepkackkin obnacTi. Tucsaui
nogen NpUALLINK Togi Ha NOro NOXOPOHU B YKpaiHi.

| 3apas, AKWwo BM nogopoxysanu Garato B YkpaiHi, BU, MabyTb, NOMiTUNK, LIO
Malxe B KOXKHOMY MIiCTeuYKy, B ceni € Bynuusa Tapaca LLleByeHka, a Takox Yyacto
B/ MOxeTe nobauntu nam’aTHuK Tapacosi LLeBueHky.

Tak, nam’saTHuKIB LLieB4eHky € oyxe Garato. A came Le 1384 nam’aTHUKM — Lie B
YKpaiHi i B iHLWMX KpaiHax CBiTYy. Y MeHe HaBiTb € OTO 3 NaM’ATHUKaMu
LWesueHky: y Mapwxi i y BinbHioci. LlikaBo 6yno 6 o6’isagutn BCi micud, ae €
nam’siTHukK LLleBueHky B cBiTi, npaBga? Llikaea iges... Moxnuso, nicns
KapaHTuHy?

A we xo4y 3ragartu Bnnue Tapaca LleBveHka Ha ykpaiHCbKy MOBY. Piy y TiMm, Lo
B Ti Yacu BXxe Oynun NMCbMEHHMKM Ta MOETU, SKi MMcanu yKpaiHCbKO, ane BOHU
pobunu ue oocuTb 0OMEXeHOo, Ha MPOCTi TeMu, Taki Sk Npo nboB abo skicb
KOMIiYHi cutyauii.

HatomicTb y cBOIX Bipwwax i noemax LLleB4eHko nopyllyBaB CEPMO3HILLI
NUTaHHSA, BaXXNuBILWi nuTaHHs. Lle nuTaHHa cnpaBeanuMBOCTi, NpaB NIOAUHMN,
yKpaiHCbKOT Hauil. LLleB4eHKo KpUTUKYBaB SIK POCINCBLKY Bnaay, Tak i caMux
yKpaiHUiB 3a Te, L0 BOHW HIYOro He pobnaTb 3apaam csoboau.

BiH BXVBaB ipoHit0, capka3m, catupy — Le Bxe byna ykpaiHCbka MOBa Ha
HOBOMY piBHi. Te, WO MV Ha3MBaeEMO, HOBa YKpaiHCbKa niTepaTypHa MOBa.
dakTn4HO, came MoBa TBOpIB LLleB4eHKka — Lie Ta ykpalHCbka MOBa, SIKY Mu
BMKOPWCTOBYEMO 3apas.

Kpim Toro, 3 LLleB4yeHKka Mun 3HAaEMO i BUKOPUCTOBYEMO HaraTo Kpunatux Bupasis,
nam’sitaete, 3 NonepeaHLOro enisoay, Wo ue Take? Kpunati Bupasu abo
adopuamun. Hanpuknaa: «bopitecs — nobopete» — Ui cnosa Tapaca
LLleB4yeHKa aKTMBHO BMKOPUCTOBYHOTb Mif Yac Cy4yacHUX MPOTECTIB, HaNpuKnaa,
Ha peBontoLii Ha MaraaHi.

«bopitecs — nobopeTe.

LLle e Taki Bigomi cnoBa: «B cBOili xaTi cBOs 11 Npaeaa, i cuna, i Bonsa», — To6To
B CBOIl xaTi, B cebe BAOMa, Y CBOIN KpaiHi M1 MaeMO CBO BOKO i BiflbHi pobutun
Te, WO XO4EMO.

ABO e Taki: «YJiTecb, YntanTe, i HyXKOMy Hay4YamTecCb, 1 CBOrO HE LlypanTecby,
— TyT LLleB4eHKo 3aknmnkae ykpaiHuiB BUNTUCS, OCOBNMBO TOMY, LLIO B Or0 Yacu
BinbLicTb YKpaiHLUiB He Marna oCBiTH.

A TakoX BiH Kaxe: Yy>xoMmy HayyanTecb (TO6TO Tpeba YMTaTn KHUM iHO3EMHUX
aBTOpIB, TakK), ane i CBOro He LypanTecb. He uypanTecb — TO6TO He BigkMaanTe,
He KaxiTb «Hi» CBOEMY, CBOIM aBTOpaM, yKpaiHCbKUM. BaXknnBo unmtatm Takox
KHUM YKpaiHCbKUX aBTOPIB | HE 3HeBaXKaTu AOCATHEHHS YKPaAiHCbKOI HayKMu.

Lle ogHa 3 xapakTepuUCTUK yKpalHLUiB HaBiTb 3apa3s B Lii Yacl — MU 4acTo YOMYCb
3abyBaemo npo Te Jobpe, Lo € B HAC, B yKpaiHLiB, i HABNAaK1, MU MOXEMO ByTH
HaATO BUCOKOI AYMKM MPO BCE 3aKOPAOHHE, 0COOMMBO LLO CTOCYETLCS

r—

Inspiring resources for learning Ukrainian — UkrainianLessons.com

4

nepenoxoBaTtn — to rebury
néxopoHu — burial, funeral

piy y Tim — the thing is

HaTomMmicTb — 1) instead (of),

in place (of); 2) but, however
cnpaBegnmBicTb — justice,
right

npaBa nognHu — human rights
ipOHia — irony

capkasm — sarcasm

caTtupa — satire

6opoTuca — to fight, to struggle
no6opotu — to fight down,
to overcome

uypartuca — to hold aloof,
to shun, to avoid

3HeBaxaTn — to despise,
to scorn

3aKkopAOHHUIN — foreign
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3axigHoro cBiTy.
Ak 6aunTe, aymkm Ta igei LeByeHka, xod i Oynu HanucaHi mamke OBICTi pokiB

TOMy, TaK camo akTyarnbHi i 3apa3. Came Tomy LLIeBY4EHKO HACTINbKM BaXXNnBUIN
A5 ykpaiHuiB.

KopwucHi cdbpa3u Ta iniomn

A 3apas, 5K 3aBxau, MPONoHYo BaM KifbKa igiom Ta dhpaseornoriamis, sKi 4
CbOrofHi BUKOPUCTOBYBana.

Ha nouyatky enisony s1 ckasana, Lo 3apas s Ay»Xe 3anHATa, s Kpy4dycb, [k Oinka
B KOneci.

KpyTtutnucs sik 6inka B koneci abo npocTto sik 6inka B koneci — Lie o3Ha4vae
OyTu gyxe 3anHATMM, MaTh 6arato crnpas. AHMMINCLKOK KaXyTb Tak: « 3anHATUN

sk 6opxonay, Tak? «Busy as a bee». A ykpaiHCbKo K Binka.

3a3Buyan 6aTbKy, B AKMX HELLIOAABHO Hapoaunack AUTUHKA, KpYTATbCS sk Binka
B koneci. BoHu gyxe 3anHaTi.

ABO B/ MOXeTe cka3aTu: 9 BeCb AeHb Kpydycb sK Ginka B koneci. MeHi Tpeba
BignounTtun! Xogimo Ha nnBo? ABo Ha 4Yan :)

KpyTutuncs sk 6inka B koneci.

OTxe, 3apa3 A Kpydycb $K bBiflka B Koneci, ToMy WO S po3pobndto maTtepianu
ana nigrotokun go tecty 3HO. Ane uen tect — 3HO — BxXe He 3a ropamu, TOX
CKOpo s Byay Bigno4ymeaTu.

He 3a ropamm — Lie 03Havae AOyXxe CKopo, 3anmnnocb HebaraTo vacy.

Lo B Hac we He 3a ropamn? KiHeub 4eTBepTOro ce3oHy nogkacty! Jlnwmnocs
BCbOrO YOTUPW eni3oaun.

He 3a ropamu.
[ani npo Tapaca LlesyeHka. Moro BianpaBunm Ha 3acnaHHs i 3a60poHMMn
nucatu i mantoBaTtu. Ane LLleB4eHKO He OMyCTMB PyKU, BiH MPOOOBXKYBaB pOOUTH

Lie TaEMHO.

He onyckaTu pyku abo HaBnakvu onycKaTu pyKu, OnyCTUTU PYKU — O3HaYae
34aBaTuCS.

He onyckan pyku! To6To He 3aaBancs, TPUMaMcs, T1 amoxeLu!
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3pnaBaTucsa — to surrender,
to give up

Tpumatucsa — to hold out,
to stand firm
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BaxnunBo He onyckaTu pyku, HaBiTb SIKLLO OYXXe BaXKO.

OnyckaTtun abo onycTuTh pyKu.

Y cBoix TBopax Tapac LLleB4eHKo nopyLuyBaB CepNO3Hi NMTaHHS.

MopylwyBaT NMUTaHHA — Le 03Hayae TOPKaTUCb MNEBHUX TEM, FOBOPUTU Ha
neBHi Temn. TyT NUTAHHSA — Lie He 0DOB’A3KOBO 3anuTaHHs, K, Hanpuknag, « Ak
cnpaBu?y, Tak...

CnoBo «MNUTaHHS» TaKOX MOXe O3HayaTu «Tema» abo «npobnemay.
Hanpwuknag, y YeTBepToMy Ce30Hi MOAKaCTy A NOPYLUYHO Pi3Hi MUTaHHS
YKpaTHCbKOT KynbTypu Ta icTopil abo s TopKatoCh TEM YKPaAiHCLKOI KynbTypy Ta
icTOpii.

MopyLwyBaTy abo NOpyLUNTU NUTaHHSA

Takox y cBoix TBopax Tapac LLleB4yeHKo BXMBaB ipoHito, capkasm, catnpy — ue
BXe Oyrna ykpaiHCbKa MOBa Ha HOBOMY pPiBHi.

Ha HoBoMy piBHi — Tak camo i aHIMiCbKOK — Lie 03Ha4yae ctaty HabaraTto
KpaLimm.

BuinTn Ha HOBUI piBEHb — CYTTEBO MNOKPALLUTHUCD.

A © pyxe xoTina, wob HacTynHoro poky npoekT Ukrainian Lessons BMIALLIOB Ha
HOBWI piBeHb. Y Bac € iaei, sk ue 3pobutn?

BuinTn Ha HOBWI piBEHb.

| HacamkiHeUb, 51 cKasana, Lo yKpaiHLi 4YacTo HaATO BMCOKOI AYMKM MPO BCe
3aKOpAOHHE.

ByTn HaaTo BUcoKoi aymkmn abo 6yt BUCOKOT YMKM — Lie AymMaTtu npo LWocCh
3aHaaTo fobpe, nepebinbluyBaTh BaXKMBICTb YOrOCh.

TakoX MOXHa BXuBaTu Le B 3anepequHi, Hanpuknag, AKWoO BaM XTOCb He
nogobaeTbcs, BM MOXKETE CKasaTu:

«51 NpPo HLOro He HaATO BMCOKOT YMKUY, — i Lie JOCUTb BBIYIIMBO BU FOBOPUTE.
«# npo Hboro abo Npo Hel He HaATO BUCOKOI AYMKMY.

ByTV He HaaToO BUCOKOT AyMKMU.

r—

Inspiring resources for learning Ukrainian — UkrainianLessons.com

6

Topkatuca — to touch

CyTTEBO — appreciably,
essentially
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LlikaBuHKa 3 rpamaTukm

Tapac Npuroposuy LLieB4eHKO — nam’saiTaeTe, WO Le Take: [puroposuny?

IpuropoBuy — ue iM'a No 6aTbkoBi. YKpaiHCLKOK MOBOK MOBHE iM’St NMIOAUHU
MICTUTb iM’s1, iM’s1 No GaTbKoBi i Npi3Buwe. Tak 1 AHHa BacunisHa Oronko. Yci Ui
TpuW cnoea 3anucaHi B MOEMY NacnopTi.

Mwn BXMBaemo iMmeHa no GaTbKOBI B AyXe OMiLiNHMX cUTyauisax: Ha poboTi Ym
Ha TenebadeHHi. | iHkonu 3amMicTb iMeH No 6aTbKOBI MK roBOpMMO NaH abo naHi,
Hanpuknag, naHi AHHa — Ue Tex odilinHo. Ane ue binbLu 3axigHoyKpaiHCbka
Tpaauuis.

CboroaHi NponoHyo Bam Haragatu, sk yTBOptoBaTu iMeHa no 6atbkosi. Lie
npocto!

[ns YonoBikiB AogaeMo Ao iMeHi 6aTbka 3akiHYeHHi -oBuY. Hanpuknag;:

Oner — Onerosud, Onekcin — OnekcinoBuny,
Biktop — BikTOopoBuu.

A AN KIHOK JO0OAaeMO =iBHA TeX A0 iMeHi baTbka:
Min Tato Bacunb, Tomy 5 — BacunisHa.

Oner — OneriBHa.

Onekcin — OnekciiBHa — -iBHa.

Ane e BykBarnbHO Kinbka iMmeH no 6aTbKOBI, siKi HE 30BCIM NiANArarTb
npasunam.

Lle skpas Npuroposuy. Tomy Lo [pUropoBuY NOXOANTL Bif iMeHi «[puropin», ane
MW He TOBOPUMO [puUropinoBmy — Mu KaxkeMo npocTo [puroposuy, puropisHa.

Tapac Npuroposuy LLieByeHko.

| we ogHe ocobnuee iM'a No 6aTbkoBi — MukonarnoBuy i MukonaiBHa. IM'a Yo-
nosika — Mwukona, ane mu He roBopumo Mukonosud, MukonisHa, My Kaxemo
MwukonavioBud, MukonaisHa. Lle HabaraTo Tunosille.

Mos mama, Hanpuknag, TetaHa MukonaiBHa.

Ak 3aBxaun, Tabnuuo 3 UMMK nNpasunamMun i BNpasy ANs NPakTUKU BU MOXETe
3HaNTW B KOHCMEKTi YPOKY.
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KoHcnekT ypoky Ne156
Tapac LlleB4yeHko — Benukni Ko63ap

TBOpEHHA Ta BigMiHIOBaHHA iMeH NO GaTLKOBI

Yonogiyvi imeHa no 6aTbKOBI XiHoui iMeHa no 6aTbKoBI
-0BUY -iBH(a) / -IBHa

Muxanno — MuxannoBuy Muxanno — MuxannisHa
Bacvnb — BacunooBu4 Bacvnb — BacuniBHa
tOpinn — OpiltoBnY tOpin — HOpiiBHa (FOpin+isHa)
irop — iropoBKy irop — iropiBHa
dénip — dPénopoBUU dénip — dénopiBHa

BuHAaTKK: BuHAaTKK:
Mpurépin — MpuropoBuY Mpurépin — MpuropiBHa
Mukona — Mukonanosuy Mukona — MukonaiBHa

H. [leTtpo IsaHOBMKY H. [aHHa IBaHiBHaA

P. [letpa IBaHOBKM4a P. TaHHM IBaHiBHU

A. [letpy(o.i) IBaHoBU4Y O. T[aHHi IBaHiBHiI

3. [letpa IeaHOBMYa 3. [aHHy IBaHiBHY

O. [letpom IBaHOBUYEM O. TlaHHoo IBaHIBHOO
M. [letpi(oBi) IBaHOBU4Y M. TaHHi IBaHiBHI

Kn. lMeTpe IBaHOBN4Y Kn. MaHHo IBaHiBHO

@ 3aBepLUeHHSA

A Ha cborogHi Bce! AKWwo y Bac 3apa3 BecHa, Crnogisatocs, Lo Y Bac Tam rapHa
noroga i XopoLnn HacTpin. |... WO KOpOoHaBipyC He 3MIHMB BaLLie XXUTTS Ha ripLie.
HacTynHoro pasy noroBopuMo npo Lie OAHOro Bi4OMOro ykpaiHusa abo ykpaiHky.
X710 ue 6yae? Nobaymmo!

A 5 Haragato, Wo Ang TuX, XTO nignMcaHnin Ha npemiym, AOCTYMHI 4OOaTKOBI
MaTepianu 0o UMX eni3ogiB: e KOHCMEKTM yPOoKiB 3 BNpaBaMu Ta KapTKu ONis
3anam’aToByBaHHs igioM. binbLlue npo npemiym gisHaBanTecs 3a NOCUINaHHAM
ukrainianlessons.com/episode156.

Bcboro Halikpauloro! He xBopinite, nobpe? [o nobavyeHHs!
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Ukrainian Lessons Podcasb: Season 4
.J BnpaBswu

3anoBHiTbL NPONYCKU B peYyeHHAX crioBamu / opasamu:

NOpPYLIMB NUTAHHSA KpyuJycs sik 6inka B koneci OnyCTUTU PYKMU

BUWTU HA HOBUM PiBEHb He HaATO BMCOKOI AYMKMU

Becb Yac. PoboTa, aitn, AomaluHi cnpasu i 3HoBY poborTa...
B noro »xuTTi 6ynun nagiHHg, po3yapyBaHHA, KPU3N — TAXKKI Yacu, KONu BiH Mir
, 30aTuCS, ane BiH LbOro He 3po6uB.
Ha 3ycTpiyvi npesngeHT
aHekcii KpumMy Ta pocincbKo-yKpaiHChKOT BiliHW.
HoBi iHBeCcTuUiT 403BONATL KOMMaHii
PO3BUTKY, MPUBEPHYTU yBary HOBUX KIIEHTIB i CTBOPUTU HOBI MOXITMBOCTI 4S5 HALLIOT KOMaHaMW.
YecHo kaxyuu, 5

npo TBOIX HOBMX OpYy3iB.

YTBOpiTb N0 6aTLKOBI NPe3UAEHTIB He3aneXxHoi YKpaiHu:

Kpaeuyk JleoHig (Makap) MakapoBuu
Kyuma Jleonig (daHuno)

FOweHko Biktop (AHapin)

AnykoBud BikTop (Peaip)

MopowweHko Metpo (Onekcin)

3eneHcbkuii Bonognmup (OnekcaHap)
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KoHcnekT ypoky Ne156
Tapac LlleB4yeHko — Benukni Ko63ap

LiTn B WIKONi 3BepTalOTbCA A0 BUMTENIB Ha iM’A i No 6aTbkoBi. YTBOPiTb BigMiHKOBI ¢hopmu imeH

1.

g

o

Oitv npusitanu

Ypoku icTopii 3

no 6aTbKOBI Yy pe4YeHHAX:

(lropmuna BonogumupiBHa) 3 LHEM HAPOIKEHHS.

(Onekcangp MukonanoBu4) 3aBxan ayxe Likasi!

Y4YHi nayTb Ha eKcKypcilo B My3en 3

Mwn 6auunnun

(Okcana BacuniBHa).

(OneHa MeTtpiBHa) noBTOpPITh, OyAb Nacka, 3aBAaHHS.

(BikTop IBaHOBMY) BYOpa B Napky.

(lpuHa MuxannisHa) oyxe cnogobanocsi Moe ece.
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Ukrainian Lessons Podcasb: Season 4

MepeknagiTb yKpaiHCbKOK MOBOIO:

Taras Shevchenko was born on 9 March 1814 in the village of Moryntsi.

Shevchenko began writing poetry while still being a serf, and in 1840 his first collection of poetry,

Kobzar, was published.

Shevchenko’s “Testament” has been translated into more than 150 languages.

Taras Shevchenko’s writings formed the foundation for modern Ukrainian literature. He is also

considered the founder of the modern written Ukrainian language.

Shevchenko died in Saint Petersburg on 10 March 1861, the day after his 47th birthday.

Taras Shevchenko was first buried in Saint Petersburg and was later re-buried on the Chernecha

hora (Monk’s Hill) near the Dnipro River in Kaniv.
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KoHcnekT ypoky N2156
Tapac LlleB4yeHko — Benukni Ko63ap

g Key Phrases 4-156

KpyTUTMCA fAK Ginka B k6neci to be very busy, to be busy as a bee
OMYCKAaTU PYKu to give up

nopyLlyBaTy NUTAHHA to raise a question, to raise an issue
BWWATKU Ha HOBWI piBEHb to reach a new level, to break new ground
OyTHN HAATO BUCOKOI AYMKM to have too high opinion on something /

somebody, to give someone too much credit

OyTn HAATO BMCOKOI AYMKMN to have too high opinion of oneself
npo cébe
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Ukrainian Lessons Podcast: Season 4

Bignogigi Ha BnpaBu

Kpy4ycs K Binka B Koneci 4. BWATWN Ha HOBWI pPiBEHb
OnyCTUTW PYKN 5. He HagTo BMCOKOT OYMKU

nopyLwnB NATaHHA

MakapoBuny 4. ®epoposBuy
[JaHnnosuy 5. OnekcinoBny
AHOpiioBuY 6. OnekcaHapoBuy
Jliogmuny BonogummnpisHy 4. OneHo lNeTpiBHO
OnekcangpomM MukonanoBuyem 5. BikTopa IBaHOBMYa
OxkcaHoto BacuniBHoto 6. lpuHi MuxannisHi

Tapac WeB4eHko Hapoguecs 9 (oes’atoro) 6epesnsa 1814 (Tucsya BiCiMCOT YOTUPHAZLUSTOrO) PoOKy
y ceni MopuHui.

LLleB4eHKkO novaB nucatu Bipwi we dyayym kpinakom, a B 1840 (Tucsya BiCiMCOT COPOKOBOMY) pOL
Oyna onybnikoBaHa (BugaHa) noro neplua 36ipka noesin (Bipwis) «Kob3sap».

«3anosiT» LLleB4yeHka nepeknageHo Ha GinbL Hix 150 MOB CBITY.

Teopu Tapaca LLeByeHka cchopmyBanu OCHOBY (3aknanuv nigsanuHn) Cy4acHoi YKpaiHCbKOT
niTepatypu. LLleByeHka Takox BBaXatoTb OCHOBOMOMOXHMKOM (3aCHOBHWKOM, TBOPLIEM) Cy4acHOI
niTepaTypHOI YKpaiHCbKOT MOBM.

LLleB4yeHko nomep B CaHkT-IeTepbypsi 10 (gecstoro) 6epesHsa 1861 (Tucava BiCIMCOT LWicTAeCAT
NepLIoro) poKy, Ha HaCTYyNHWIA AeHb Nicns Noro 47 (COPOK CbOMOTO) AHA HAPOOKEHHS.

Tapac LeB4yeHko 6yB cnovaTKky noxosaHui y CaHkT-lNeTepbyp3si, a nisHiwe 6yB nepenoxoBaHuii Ha

YepHeuin ropi 6ina OHinpa (pivkn OHinpo) B KaHesi.
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